" Al (8 Al " el (e AUl Asla)

O alSiin o gall M ) (& AN 1 el (e Bpaall ASlal) 8 aS 5 L g
5sans IS UL 2 yetasall (8 gaia s Cund el Ul Mg el 5 el
e 3 4y FGa b ol S L ) cpam )

m;ﬁqﬂsﬂgm? "5 momll ARl (e aleans o
$ald YL AU o a Yl sl Lt YT o 21 IS

25 ol Ja 35 elall o 2 7 a8 0 Dl () slamivny i 2oy 3
3 gl

T stias s omomll "deniun (e 1B L Jlpes (s Talaia D e 138 s

) e 8_ppesll Jibos 1) S 8 o pal Lol 5 ) alane Lgardioy ;U
. CHAT <Lzl 5 SMS

gl cldle Y Lyl andins g g el " UL L Liadl 5 o 11 S

?13kal 1 e b e sl LAl (& g oyl M () geadin Coall O Uimans s
A s s Aoy agiliacal ae Jaal sl 8 QLA 2ol 10y 1

Al dad gd kol 1) S

Aad o Tsde Tsde 5 pan

2 L 1) s

Adatine AU 45y jla add & 1B jrew

€ samaill A el Gl e " s el 1l g e $a800 ) e Cada s

Liala 2ol 3 Y 515 psall alshall agii a3V 50Kl a) glall agdl 15 jam
AU Cogpally Al Lialasd o A jall dpaaa ¥ g pally Ul s LS 5 aadll



Sy ol A jall Liiad o s 53l Mg el IS 13 o e f Y 2Ll
Gl e e 580 Al & S ladd) Aadll o2 alasiin) of sl sy (5
AAEN 5 alatl) e g 3y jall

Awdlal) dalal) 8 el ) il ) gad) s e U gual 1,88 e s



	"  الحلقة الثانية من برنامج " الشرق في الغرب
	مرحباً بكم في الحلقة الجديدة من برنامج " الشرق في الغرب ". اليوم سنتكلم عن ظاهرة "العربيزي" . أنا اِسمي نجيب وضيوفي اليوم: مريم, ديانا, كارا, سميرة, وعبد الرحمن لن يشاركنا اليوم في الحلقة لانه في ماليزيا.
	هل سمعتم عن لغة " العربيزي" ؟ ماهي؟ وكيف تُعَرَّف؟
	كارا: آه, ألا يكتبها العرب بالاحرف اللاتينية وبالأرقام؟
	مريم: صحيح! يستعملون مثلاً الرقم 7 بدل حرف الحاء و3 بدل العين و2 بدل الهمزة.
	نجيب: هذا مثير للإهتمام! عندي سؤال يا ديانا: من يستعمل" العربيزي" ومتى؟
	ديانا: يستخدمها معظم الشباب والصبايا العرب في كتابة الرسائل القصيرة مثل الـ SMS أو التشات CHAT .
	كارا: آه, وأيضاً يا ديانا " العربيزي" تستخدم أيضاً في الإعلانات التجارية.
	نجيب: سمعنا أن العرب يستخدمون " العربيزي" في الحياة اليومية. يا مريم: لماذا؟
	مريم: لتساعد الشباب في التواصل مع أصدقائهم بسرعة وبسهولة.
	كارا: أه طبعاً فهي لغة شبابية.
	سميرة: عفواً عفواً هي ليست لغة.
	نجيب: إذاً ما هِيَ؟
	سميرة: هي فقط طريقة كتابة مستحدثة.
	نجيب: طيب ما رأيكم؟ ما هو تأثير " العربيزي" على اللغة العربية الفصحى؟
	سميرة: لفهم الظواهر الكبيرة لازم نفهم الظواهر الصغيرة أولاً. في البداية تعلمنا الفصحى وكتبنا وقرأنا بالحروف الأبجدية العربية ثم تعلمنا اللهجة بالحروف اللاتينية. حسب رأيكم هل تعلم اللهجة بالحروف اللاتينية يغير لغتنا العربية الفصحى؟
	ديانا: لا أعرف إذا كان " للعربيزي" تأثير سلبي على لغتنا العربية الفصحى. ولكن يرى بعض الباحثين أن إستخدام هذه اللغة الشبابية سيكون له تأثير سلبي على اللغة العربية وعلى التعليم والثقافة.
	نجيب: طيب شكراً لضيوفنا على هذا الحوار الشيق. إلى اللقاء في الحلقة القادمة.
	الى اللقاء...........

